
A1.12.1 How does birth month affect a person's nature? 
Wie beeinflusst der Geburtsmonat die Natur eines Menschen?

 

1. Gdzie pojawia się efekt względnego wieku?

a. Tylko w pracy b. Tylko w sporcie 

c. W sporcie, szkole i w pracy d. Tylko w szkole 
2. Które dzieci osiągają dobre wyniki?

a. Dzieci urodzone w styczniu, lutym i marcu b. Dzieci urodzone w sierpniu i październiku 

c. Dzieci urodzone w grudniu i styczniu d. Dzieci urodzone w listopadzie i grudniu 
3. Dlaczego dziecko ze stycznia może mieć łatwiej niż dziecko z grudnia?

a. Bo urodziło się w sierpniu b. Bo ma prawie rok więcej 

c. Bo ma krótsze wakacje d. Bo zawsze ma lepszą pogodę 
4. Kto częściej jest liderem?

a. Osoby urodzone w sierpniu b. Osoby urodzone na początku roku 

c. Osoby urodzone w listopadzie d. Osoby urodzone w grudniu 
1-c 2-a 3-b 4-b

 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Natan spotyka na zakupach dawną znajomą Ewę i rozmawiają o narodzinach jej dziecka
Natan trifft beim Einkaufen seine ehemalige Bekannte Ewa und sie sprechen über die Geburt ihres Kindes

Natan: Cześć, Ewa! To ja, Natan. Co za spotkanie! (Hallo, Ewa! Ich bin's, Natan. Was für ein Zufall!)

Ewa: Natan!? Ostatni raz chyba widzieliśmy się na
ślubie Moniki. 

(Natan!? Das letzte Mal haben wir uns wohl auf Monikas
Hochzeit gesehen.)

Natan: Co u Ciebie? Widzę, że spodziewasz się
dziecka. Gratulacje! 

(Wie geht es dir? Ich sehe, dass du ein Kind erwartest.
Herzlichen Glückwunsch!)

Ewa: Dziękuję. Już nie mogę się doczekać. (Danke. Ich kann es kaum erwarten.)

Natan: Na kiedy masz termin? Jeszcze w tym roku? (Wann ist dein Termin? Noch dieses Jahr?)

Ewa: Nie, dziesiątego stycznia. (Nein, am zehnten Januar.)

Natan: To wspaniale, bo dzieci urodzone na
początku roku często lepiej sobie radzą w
szkole. 

(Das ist wunderbar, denn Kinder, die Anfang des Jahres
geboren werden, tun sich in der Schule oft leichter.)

Ewa: Zgadzam się. Ja jestem z listopada, a moja
przyjaciółka z lutego, i pamiętam różnice
między nami. 

(Da stimme ich zu. Ich bin im November geboren, meine
Freundin im Februar, und ich erinnere mich an die
Unterschiede zwischen uns.)

Natan: No tak, to prawie cały rok różnicy. (Ja, das sind fast zwölf Monate Unterschied.)

Ewa: A dodatkowo badania mówią, że w styczniu
rodzi się dużo liderów i geniuszy, więc to
fajnie. 

(Außerdem sagen Studien, dass im Januar viele Anführer
und Genies geboren werden, also ist das toll.)
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https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/w-ktorym-miesiacu-rodza-sie-geniusze
https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/w-ktorym-miesiacu-rodza-sie-geniusze#exercise-1


1. Kiedy Ewa ma termin porodu?

a. 10 listopada b. 10 lutego

c. 10 grudnia d. 10 stycznia
2. Z którego miesiąca jest Ewa?

a. Z czerwca b. Z marca

c. Ze stycznia d. Z listopada
1-d 2-d

3. Du planst deinen Urlaub in Polen und möchtest den besten Monat für die Reise
auswählen. 

Aufgabe:  Wybierz jedną porę roku i dwa miesiące z tej pory roku, a potem napisz, jaka będzie wtedy
pogoda i co wolisz robić.

URL:  Archive.org - strona 211 (podgląd)

Use wiosną / latem / jesienią / zimą / będzie / woleć
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https://archive.org/details/in.ernet.dli.2015.157060/page/n211/mode/2up

